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safety & care notes

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY

WARNING: Care should be taken as the underside mechanism of this glider could present a hazard
to other people when in use.
WARNING: The footstool is intended to be used for supporting the feet and legs only, not for sitting on.
WARNING: Do not sit on the edge of the seat, armrests or on the backrest as this could cause the chair
to tip over.
WARNING: Do not use the chair as a step stool.
WARNING: Do not leave children unattended on or beside the glider and foot stool.

care and cleaning

Wipe away spills immediately to prevent staining.

Do not scratch of chip the finish.

Use a cloth dampened with water and/or mild soap or a professional product to clean the fabric.
Always test an inconspicuous area first.

Allow upholstery to dry and brush lightly.

Keep away from the heat to avoid glazing, melting or scorching.

Cushions are to be dry cleaned only.

Do not machine wash the cushions.

customer care

Your child’s safety is your responsibility

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store or telephone the Mothercare Customer Care Line on 0844 875 5111.

Individual parts can be identified with a code (see parts checklist pages), please quote the appropriate
code when ordering a replacement part.

Alternatively write to:
Customer Care
Mothercare

Cherry tree road
Watford

Herts. WD24 6SH

www.mothercare.com
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Francais:

notes de sécurité et d’'entretien

IMPORTANT, CONSERVEZ POUR REFERENCE ULTERIEURE :
LISEZ ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT : Faire attention car le mécanisme situé sous ce fauteuil et repose-pieds pourrait
présenter un risque pour les autres personnes pendant l'utilisation.

AVERTISSEMENT : Le repose-pieds est destiné & soutenir les pieds et les jambes uniquement, et n'est
pas coNGU pour s'asseoir dessus.

AVERTISSEMENT : Ne pas s'asseoir sur le bord du siege, les accoudoirs ou le dossier car le fauteuil
pourrait basculer.

AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser le fauteuil comme marchepied.

AVERTISSEMENT : Ne pas laisser les enfants sans surveillance sur ou & c6té du fauteuil et du
repose-pieds.

entretien de votre produit

Essuyez immédiatement tout liquide renversé afin de prévenir la formation de taches.

Ne pas gratter ou écailler la finition.

Utiliser un chiffon humidifié & l'eau et/ou au savon doux ou un produit professionnel pour nettoyer le tissu.
Pour commencer, toujours tester sur une zone peu visible.

Laisser sécher le tissu d'ameublement et brosser délicatement.

Tenir & I'écart de la chaleur pour éviter la vitrification, la fonte ou les br0lures.

Les coussins doivent étre nettoyés & sec uniquement.

Ne pas laver les coussins en machine.
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Deutsch:

)

WICHTIG! ZUR SPATEREN VERWENDUNG AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN

WARNHINWEIS: Vorsicht, der Gleitmechanismus auf der Unterseite konnte beim Gebrauch andere
Personen gefahrden.

WARNHINWEIS: Der FuRRschemel dient nur als Stitze fur FUfse und Beine, nicht zum Sitzen.
WARNHINWEIS: Sitzen an der Sitzkante, auf den Armlehnen oder der Rickenlehne kénnte zum Kippen
des Stuhls fuhren.

WARNHINWEIS: Den Stuhl nicht als Tritthocker verwenden.

WARNHINWEIS: Kinder nicht unbeaufsichtigt auf oder neben dem Gleiter und Fuftschemel lassen.

cherheits- und Pflegehinweise

wartung

Wischen Sie Verschittetes sofort weg, um Fleckenbildung zu vermeiden.

Nicht auf der Oberfléche kratzen oder diese abschdlen.

Stoff mit einem mit Wasser und/oder milder Seife oder einem professionellen Produkt befeuchteten
Tuch saubern.

Immer zuerst an einer verborgenen Stelle testen.

Polster trocknen lassen und leicht abbursten.

Vor Hitze fernhalten, um Stumpfwerden, Schmelzen oder Ansengen zu verhindern.

Kissen durfen nur trocken gereinigt werden.

Kissen nicht in der Maschine waschen.

EM\nvika:

ONPEWOELS Yia

>HMANTIKO
AIABAXTE MPOZEKTIKA

MPOEIAONMOIHZH! Mpénet va Sivetal mpoooxn YLaTi 0 HNXAVIOUOE TOU KATW PEPOUE TNG TTOAUBPOVAG UmopEi va gival
€MKivouvn yla AAouG OTav XpnoIUoTOLETaL.

MPOEIAOMOIHZH! To okaumé mpoopiletatl povo yla va otnpilel ta mdédia Kat Ox1 yia va KaBetat KAmolog.
MPOEIAOMOIHZH! Mnv k&Beote oTnv dkpn Tou Kabiopatog, ota umoBpaxtovia rj otnv MAATN Kabwg pmopei

Va avatparnei n kapékAa.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv XpNnOIUOTIOIEITE TNV KAPEKAA WG OKOAOTIATL.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv agrvete Ta maidid Xwpic emiAePn evw otékovtal emMdvw otnv mToAuBpdva Kal To OKAumo

1 &im\a ano autd.

®povrida Tou MPOoIdVTOG

KaBapiote apéowg Toug Aek€SeG yla va pnv peivouv onuddia.

Mnv y&£PVETE Kal UNV AQALPEITE TO PVIPIOUA.

Xpnolpomolote éva Bpeypévo mavi Kat/ry Eha@pL oamouvi 1y éva emayyeAUATIKS TTPoidV yia va KabapioeTe To Upaca.
Mavtote Sokipalete mpwta o€ éva onueio mou Sev @aivetal.

AQAOTE TNV TAMETOAPIA VA OTEYVWOEL KAl TPIYPTE EAA@PA U pia BovpTtoa.

Kpatdte pakpid amé mnyég Beppotntag yia va pnv BoAWoEl, va pnv AWoEL KAt va Inv KaEi.

Mévo oteyvéd kabdapiopa yla ta pagiNdpla.

Mnv mAévete Ta HagINGpLa 0TO TTAUVTIPLO POUXWV.
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Bahasa Indonesia:

Catatan keselamatan & perawatan

PENTING! SIMPAN UNTUK RUJUKAN DI KEMUDIAN
HARI: BACA DENGAN SEKSAMA

PERINGATAN: Berhati-hatilah karena mekanisme bawah kursi goyang ini bisa menimbulkan bahaya
bagi orang lain saat digunakan.

PERINGATAN: Tumpuan kaki ini dimaksudkan untuk menopang dan mendukung kaki saja, bukan
untuk diduduki.

PERINGATAN: Jangan duduk di ujung kursi, lengan kursi, atau sandaran karena hal ini dapat
menyebabkan kursi terbalik.

PERINGATAN: Jangan gunakan kursi sebagai bangku pijakan.

PERINGATAN: Jangan biarkan anak-anak tanpa pengawasan di atas atau di sisi kursi goyang

dan tumpuan kaki.

Perawatan produk Anda

Segera seka tumpahan untuk mencegah noda.

Jangan garuk atau kelupas lapisan permukaannya.

Gunakan kain yang dilembapkan dengan air dan/atau sabun lembut atau produk profesional untuk
membersihkan bahan.

Selalu uji daerah yang tidak mencolok terlebih dahulu.

Biarkan pelapis kering dan sikat dengan ringan.

Jauhkan dari panas untuk menghindari terbakar, meleleh, atau hangus.

Bantalan harus dibersihkan hanya dengan cuci kering.

Jangan cuci bantalan dengan mesin cuci.
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Polski:

wskazdéwki w sprawie bezpieczenstwa i pielegnacji wyrobu

WAZNE - ZATRZYMAC JAKO PRZYDATNE ZRODIO
INFORMACII NA PRZYSZtOSC PROSZE PRZECZYTAC UWAZNIE

OSTRZEZENIE! Nalezy zachowad ostroznosé, poniewaz mechanizm pod spodem fotela bujanego
moze stanowic zagrozenie dla innych oséb podczas uzytkowania.

OSTRZEZENIE! Podndzek jest przeznaczony wytgcznie do podpierania stdp i ndg, nie jest przeznaczony
do siedzenia.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy siadac na krawedzi siedzenia, podtokietnikach, lub na oparciu, poniewaz
moze to spowodowad przewrdcenie sig fotela.

OSTRZEZENIE! Nie uzywac fotela jako stotka do stawania.

OSTRZEZENIE! Nie pozostawia¢ dzieci bez opieki, na lub obok fotela bujanego i podndzka.

nalezy dba¢ o produkt

Wszelkie zacieki nalezy natychmiast wytrze¢, aby zapobiec przebarwieniom.

Nie drapag, ani obstukiwac wykonczenia.

Do przemycia tkaniny nalezy uzy¢ szmatki zwilzonej wodq i/lub tagodnym mydtem lub profesjonalny
produkt czyszczqcy.

Nalezy zawsze najpierw sprawdzi¢ na niewidocznej powierzchni.

Poczekac do wyschniecia tapicerki, nastepnie lekko wyszczotkowad.

Trzymad z dala od ciepta, aby unikng¢ szklenia, topnienia lub spalenia tkaniny.

Poduszki nalezy czysci¢ wytqcznie chemicznie.

Nie nalezy prac poduszek w pralce.
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Portugués:

Avisos de seguranca e cuidados

IMPORTANTE! GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA
CUIDADOSAMENTE: LER CUIDADOSAMENTE

ADVERTENCIA: deve-se tomar cuidado pois o mecanismo da parte inferior desta cadeira de balanco
planador pode representar um perigo para as demais pessoas quando em uso.

ADVERTENCIA: o tamborete deve somente ser usado como apoio para os peés e pernas, € ndo para
se sentar.

ADVERTENCIA: Ndo sente-se na borda , nos bragos ou encostos do assento pois isto pode fazer a
cadeira tombar.

ADVERTENCIA: Ndo use a cadeira como escada.

ADVERTENCIA: N&o deixe criangas sem supervisdo sobre ou ao lado da cadeira de balango
planador ou tamborete.

cuidados com o seu produto

Limpe derramamentos de imediato para evitar manchas.

Né&o arranhe ou lasque o acabamento.

Use um pano umedecido com éagua e/ou sabdo suave, ou um produto profissional para limpar o tecido.
Faca sempre um teste na drea inconspicua primeiro.

Deixe o estofamento secar e escova levemente.

Mantenha longe do calor para evitar desbotamento, derretimento ou queimamento.

As almofadas devem ser somente lavadas a seco.

Né&o lave as almofadas a maquina.

Pyccknin:

WHcTpyKummn no 6e3onacHoCTM 1 yxogy

BA’KHO! BHUMATEJTIbHO O3HAKOMBTECH C MHCTPYKLIMAMU
N COXPAHAWTE UX ONA bYOYLMX CMPABOK

BHUMAHME! Mpw ncnonb3oBaHunn cnefyet cobniofaTb OCTOPOKHOCTb, TaK Kak HVXKHUI MeXaHN3M 3TOro
Kpecna-Kayanku MoXeT NpeAcTaBAATb ONaCHOCTb AA OKPY»KatoLLMX.

BHUMAHMUE! MoacTaBka AnA HOr npeAHa3HavyeHa Ansa NCcnosib30BaHWA TOIbKO B KauyecTBe Onopbl Af1A Hor,

HO He ANA CMAeHNA.

BHUMAHMUE! He cagutech Ha Kpal CpeHbsA, MOANOKOTHUKM UK CNIMHKY, TaK Kak B pe3ysnbTaTe 3TOro Kpecsio
MOXeT OMPOKNHYTbCA.

BHUMAHMUE! He ncnonb3yiite Kpecno Kak CTyn-CTpeMAHKY.

BHUMAHMUE! He ocTaensaiiTe geTein 6e3 nprcmMoTpa Ha Kpecse-Kayaske 1 NoAcTaBKe Ans HOT UW PALOM C HAMU.

Yxopa 3a nsgenvem

BbITpUTE NPONUBLLYIOCA XUAKOCTb HE3aMe/IMTENIbHO BO U36exaHie NoOABNEHUA NATEH.

He fonyckaiTe nosBReHNa Ha OTAENKE LapanuH Unn WeponuHoK.

[Ina ounCTKM MaTepmrana NCnonb3yinTe TKaHb, CMOYEHHYI0 BOAOW /UK MAFKMM MbIZIOM UM NPOGeCCrOoHanbHbIM
CpefcTBOM.

CHauana Bcerfa TecTupyiTe Ha He3aMeTHOM y4acTKe.

[aiite 06VBKe BbICOXHYTb, @ 3aTeM C/lerka nouncTuTe WeTKOW.

He cTaBbTe pAAOM C CTOYHUKaMU Tenna BO n3bexaHvie NoABneHna bnecka, nognanviH 1 pacnnasBieHns.

[ina nopylek paspeLueHa ToNbKO XMMUYMNCTKA.

He noggepraiTe noAyLKN MalMHHON CTUPKeE.
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Esparnol:

medidas de seguridad y cuidado

IMPORTANTE: GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS.
LEER DETENIDAMENTE

iIADVERTENCIA! Se debe tener cuidado puesto que el mecanismo de la parte inferior de esta
mecedora deslizable puede suponer un peligro para otras personas durante su Uso.
IADVERTENCIA! El reposapiés estd concebido solamente como apoyo para los pies y las piernas,
no para sentarse en él.

iIADVERTENCIA! No sentarse en el borde del asiento, en los reposabrazos ni en el respaldo, puesto
que eso podria hacer que la silla se volcase.

iIADVERTENCIA! No usar la silla como banquillo.

iIADVERTENCIA! No dejar a los nifios sin supervision en la mecedora deslizable ni en el reposapiés,
ni al lado de ellos.

cuidado del articulo

Se debe limpiar inmediatamente con un trapo cualquier liquido derramado para evitar las manchas.
No arafar ni desprender el acabado.

Para limpiar la tela, use un trapo humedecido con agua y/o un jabdn suave o un producto profesional.
Primero haga una prueba en una zona poco visible.

Dejar que el tapizado se seque y después cepillar suavemente.

No dejar cerca del calor para evitar que los materiales se agrieten, se derritan o se quemen.

Los almohadones solo se pueden limpiar en seco.

No lavar los almohadones en la lavadora.
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Torkce:

Givenlik ve bakim notlari

ONEMLI, GELECEKTE REFERANS OLMASI AMACIYLA
SAKLAYINIZ: DIKKATLICE OKUYUNUZ

UYARI: Bu planér sandalyenin alt mekanizmasi kullanimdayken diger kisilere tehlike olusturabileceginden
dolayi dikkat edilmelidir.

UYARI: Ayak taburesi sadece ayaklar ve bacaklar desteklemek icin tasarlanmistir, Uzerine oturmak

icin degildir.

UYARI: Oturagin kenaring, kol dayanaklarinin veya koltuk arkaliginin Gzerine oturmayiniz, bu sandalyenin
devrilmesine neden olabilir.

UYARI: Sandalyeyi raf taburesi olarak kullanmayiniz.

UYARI: Planér sandalyenin ve ayak taburesinin Uzerinde veya yaninda cocuklar gdzetimsiz birakmayiniz.

Urininizin bakimi

Lekelenmeyi dnlemek icin dokulenleri hemen siliniz.

Cilay cizmeyiniz veya yontmayiniz.

Kumasi temizlemek icin su ve/veya hafif sabunla ya da profesyonel bir Urtnle islatiimis bir bez kullaniniz.
Goze carpmayan alani daima énce test ediniz.

Dasemeligin kurumasini bekleyiniz ve hafifce fircalayiniz.

Parlamayi, erimeyi veya kavrulmayi énlemek igin 1sidan uzak tutunuz.

Minderlere sadece kuru temizleme yapilabilir.

Minderleri makinede yikamayiniz.
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